PION

CENA 50 GR

ROK VI NR 49(270)
WARSZAWA
11 GRUDNIA

1938 ROKU

TYGODNIK LITERACKO-SPOLECZNY

'e) MARIAN PROM
N GUILLAUME A
w JAROMIR OCH
o ZYGMUNT Fl1J
— JULIUSZ WIT

JERZY SMIGIELSKI

on
NN
zm
2<0

IT LENINA

SKI - TALENTY W
LLINAIRE PODR
UszKO ZBURZONY

5 PROZA POETYCKA
SPACER WIEZNIOW

HSTRONNE W SZTUCE

NA CHWALE WARSZAWY

Jakaz to niezwykla i nie da-
jaca sie poréwnaé rozkosz i radoesé: chodzié
ulicami Rzymu, blakaé sie po zawilych za-

niczym

ulkach dawnego Sredniowiecznego miasta
pomiedzy obydwoma Corsami, gdzie co
chwila staje si¢ twarza w twarz z ukrytym

wspanialym i

w cieniach uliczki prze-
stronnym palacem barokowym. gdzie kaz-
dy niemal wegiel uliczny odslania perspek-
tywy jakiché &wietnie skomponoy 1
& yi daryel zlot wiatlo gazu

anych ¢

ch 4 Y
i wysoko uwieszone lampy elekiryezne za-

fantastyczny ra-

Romy w
architektonicznych! 1 j
ogarnia wedrowea z Pélno-
konicu z sieci
przejs n Polu Marso-
wym, przez Ponte Umberto przechodzi w
zupelnie nowoczesng dzielnice, jeszeze od
zachodu ociemiona poteznym konturem
Zawku $w. Aniola, ale ku wschodowi i pol-
nocy coraz bardziej przybierajaca wyglad
miasta XX-go w ahistoryczne-
go i antyhistorycznego, stesknionego tylko
i jedynie za soba samym. Trudno o wick-

1 mury
psod ksztaltow
dziwne uczucie
cy, gdy wyplataws
i pasazow na dawny

<

sie W

u, wieku

sze przeciwienstwo, a jednak... )

A jednak i ten éredni Rzym papiezy i
ten nowy Rzym futurystéw i Mussoliniego.
aie mowiac juz o starym, ..rzymskim* Rzy-
mie. ktorego kosici tak nieopatrznie ogola
iala naroslego na nich przez

si¢ teraz z

dlugie wieki pézniejszych Zywotow
wszystko to. to tylko rozdzialy jednej wiel-
kiej epopei kamiennej, wznoszonej, mimo ka-

z pokole-

tastrofy wezesnego Sredniowiecza
nia na pokolenie, przez setki lat nieprzerwa-
nie, z uporem. z pasja. z miloécia dla tego
tworu 7biorowego jakim jest ,na siedmiu
pagorkach osiadly Rzym™. I temu \\irln\\?(w
kowemu wysilkowi, temu ze od lat wreez nie-
pamietnych zawsze byl ktos, czy papieze czy
krolowie czy dyktatorzy, kto tu gospod
rzyl. kto ciulal kamien do kamienia, dom
do domu ,.ad ‘maiorem Romae gloriam®,

temu zawdziecza ..wieczne miasto™, iz z dzie-
ynej niemal wsi najglebsz
zylo i rozkwitlo w wielopo-
tektury, w nieporéwnan
chwy-

sigeiotysie
padku uroslo, o
kladowe epos are
dzielo sztu zmuszajace obeych do
tu i podziwu: do ukochani
Warszawa

jest 1o

swoich :
takich cy* mie miala.
z pewnoscia przynajmniej
wina tych. ktérzy nia
W chwili gdy sie do
padla dawna Rzeez-

iulac

Nie
w duzej mierze —
przez wieki dzil
lll)\l('gii
pospolita, a potem przy } :
wiedziano o niej ze zburzona hedzie ogniem
armat i #ze nikt jej potem mie odbuduje. Nie

ly czasy, kiedy po-

miala tez Warszawa owych siedmiu rzym-
skich wzgorz, na ktorych. miby w fozu
o= >
i 7 gla F i
wspanialym, ulozyé by mogla. Plask

P X rieila ja i
ghicha réwnina mazowiecka wypieseila j

wyhodowala, a jedyng przyrodzona j¢j ozdo-
ba byla Wisla. od ktérej w miarg rozrosiut
rdziej odchylala twarz. I choé zda-
ma znakomile po-

Coraz b

Wiem znaweow Warszaw

lozenie na kontynencie, stanowia
wielkich drég krzyzuj
przez Europe. nigdy sie to jednak
dziejach jej wyraznie nie zaznaczylo. Chyba
tym tylko, z ki but
wojny. Nie, twierdzi¢. aby to
ez ()-

punkt

wezlowy

owal ja cies

e tyle razy t
— nie mozni

bylo miasto szez

§liwe, specjalnie pr

patrzao$é uposazone, gdyz ani dzieje ani
przyroda szczegolnie dla naszej stolicy la-
skawe nie byly. Jeili nawet rozrosla sie w
polwicezu  sukonezonym wielka wojng. 1o
stalo sie to niemal na przekor wszystkie-
mu, czego spodziewaé sie bylo mozna. w
kazdym za$ razie niewspélmiernie z rozro-
stem w tym samym czasie ianych miast o
genealogii i znaczenin Warezawy. a choéhy
takich jak Eodz.

A mezucia Polakow dla Warszawy?
aialy sie one w ciagu 150 lat niekoni
na korzyéé. Zywym i kochanym przez oby-
wateli miastem byla Warszawa niewatpli-
wie pod koniee panowania ostatniego krola
Pelna sil i ognia. czula sie mimo upadkn

Zmie-
znie

kraju warsztatem historii wolnego naroda.
Krew, ,.szczegolny sok™. plynela jej ulicami.
Ale 2 ezienie si¢ w ..Prusach Peludnio
wych™ zlamalo jej zywotnosé. Potem. za na-
poleonskich 6 odzyla i dlugo bly-
szczala resztkami dawaej §wietnodei. powo-

li tracac swa krolewskoié stoli Jesz
romantycy skladali jej strzeliste holdy. ale
niejako na odlegloéé: przeciez Mic
nigdy w zyecin w Warszawie ‘nie byl. Slowa-
k1 byl tu krotko., niemal chloprem, Nor-
wid — mlodzieiicem, Wyspianski zaledwie
kilkanascie dni. Marzenie o Warszawie jako
stolicy ziem polskich powoli prz . 102~
blysnawszy ostatni raz rokiem 63-im. Real-
noscia swy rozhlysnela dopiero w dziele naj-
bardziej warszawskiego z pisarzy. Boles
wa Prusa. tylko byla to- juz Warszawa, z
ktorej uleciala krolewskosé: Warszawa te-
gich co prawda kupcow, ale mie stolica.

iewicz

Powoli sentymeaty zaczely stepowadé
miloéé i zachwyt. nalezne pierwszemu mia-
stu polskiemu. przestalo bowiem byé ono

STEFAN STARZYNSKI

wwarsztatem dziejow
walo sie
Warszaw

a coraz hardziej sta-
ich przedmiotem. Mimo rozrostu.
szarzala, prowincjonalniala. Ra-
zem z tym opadal manometr uczué. I nic w
tym dziwnego. Bo ¢6% kocha sie w metropo-
lii? Zywy jej rozmach, wyrazony rozleglo-
§ placéw i wspanialoécia magistral, piek-
nem wielkich gmachéw publicznych i bo-
gactwem dzielnic mieszkalnych, wszystkim
tym z lat dawaych i nowych, co sklada si
na. wieloplaszezyznowa, wielopostaciows re-
alnosé miasta i jego istnienia. A tymcza-
sem to, co hylo przeszlos eln
cierano. co zas bylo terazniejszoscia,
stalo na poziomie godnym krélewskich dz
jow Warszawy. Nawet zywiolowy ped do
rozrostu pod koniec XIX-go w. aie zdolal
temu stanowi rz stwor. przeciwwagi,
i pod tym znakiem detronizacji i sentymen-
tow weszla Warszawa w nastepne stulecie,
wiernie choé nieéwiadomie trwajac przy na-
rzuconym jej kregu potrzeb i mozliwoéei.
Nawyk, ktory jak w
naturg, sprawil ze myélano tak o Warsza-
wie takze i wowezas, gdy przestala juz hyé
~stuzebnica cudza™ i-za sprawy Jozefa Pil-
sudskiego stala sie zaéw warsztatem dzie-
Jow, zywa fabryka loséw. Mialo to niewat-
pliwie taks .

teraz
nie

sezy

lomo jest druga

i inne przyczyny, przede wszy-
stkim gospodarezej natury, niemniej jednak
jest to faktem, ze dopiero od kilku lat

Scislej méwige: od czasu, kiedy ady mia-
stem objal Stefan Starzynski-—zaczeto my-
Sleé o Warszawie w miarach stolicy du
panstwa. a nie glowne 2
skiej prowincji. Sad

miasta ..pr
po oszolamiajacym

tempie rozpoczetych prac, no rozleglosci je-
naprawde twérezej inicjatyw po umie-

Jetnoes

I zrymowania swych zamyslow z fi-

nansowymi mozliwosciami, wreszcie po sub-
telnej celowosci, znamionujacej realizacje
planow prezydenta Starzyiskiego. wolno

przypuszeza

r Ze stanie sie on tworca nowej
Warszawy. praywroconej do dawnej swiet-
nosci metropolii wielkiego panstwa, beda-
cej tak samo przedmiotem dumy i umilowa-
unia dla Polakéw, jak Paryz — dla Franeu-
zow. a Rzym — dla Wlochéy.

Utworzenie stolicy pieknej, rozleglej, o
bogatym zyciu, jest momentem tak mie-
zmiernie donioslym dla istmienia panstwa,
a szezegolnie dla wewnetrznej jego spoisto-
nale to uwazaé za zdarzenie naj
| wagi. Ze wreszcie prace te podjeto.
zrozumiano jej zunaczenie dla calego naro-
du, a nawet wiecej: dla wszystkich maro-
déw Rzeczypospolitej, i z pasja prazystapio-
no do realizacji. Jakim zaé zwornikiem ca-

Sei, i

wyzszej

lego sklepienia paistwowego moze byé
wladciwie uksztaltowana stolica, tego do-

wodem rola stolic nawet w panstwach tak
niejednolitych. jest dawna Austria czy Ro-
sja. Wieden czy Petersburg — to mimo
wszystkich oporéw byla Mekka ludéw za-
mieszkujacych obydwa te minione cesar-
stwa. Nie tu jednak miejsce na to, by wda-
waé sie w fing czy polityezne per-

1sowe
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to widzimy teraz na Sewerynowie), u;
amkn =

spektywy ..rozbudowy™ stolicy, aczkolwiek
lacza sie one jak na j z zagadnieniem
celowoiei takiego wy: z tym czy po-

trzebne jest istnienie tego ola sztuki.
jakim jest k stolica o zakroju meiro-

polii. Poniew ta, pafnstwowo i zarazem
artystyeznie. wychowaweza rola  stolicy
zdaje si¢ nie ulega¢ waipliwosei — przyj-

sposob cele te realizo-
w nowej Warszawie i jakimi dro-
aza prezydent Starzyneki do urze-
czywistnienia swych planéw i zamyslow.
Praca nad mstolecznieniem W awy
posuwa sie dwoma torami. Pierwszy z nich
wyznaczaja nowe potrzebhy Warszawy., be-
dacej dzi$ punktem centralnym 35-miliono-
wego panstwa, a w wyniku tego powstajy
dookela przedwojennej Warszawy a co
ciekawsze: w samym jej wnetrzu! — nowe
i rozlegle dzielnice, mieszczace nieraz dzie-
siatki tysieey mieszkancow. Ten ..amerykan
ski* ezy — jak kto woli — _futurystyczny™

rZyjmy sie.
wane s,

rozmach Warszawy zalamywal sie do nie-
dawna w bezplanowos d i ktorej w
micjscach. przeznaczonych dzis na budow

monumentalne lub w ich bliskosci, powst
waly osiedla zlozone z malych willi i dom-
kow. Bledem byloby w tyeh przypadko-
wyeh tworach, zwanych slusznie . kolonia-
mi*. dopatrywaé si¢ poprzednikow realiza-
cyj. zainicjowanych przez prezydenta Sta-
rzyiskiego. Wiprost przeciwnie: z wszystkie-
go. co jest przez niego dokonywane, wynika
niezbicie, ze widzi on Warszawe pocieta i
poprzebijang  wielkimi arteriami o potez-
nych konturach architektonicznych. zgod-
nych z obliczem naprawde wielkiej stolicy.
Ta, rzee by mozna. monumentalizacja War-
szawy, choé pojeta najzupelniej wspol-
czesnie, lezy u dna wszystkich plandw.
we przyklady jej stosowania zdobia ju? u-
lice miasta.

Najwyzszym urzeczywistnieniem tej ten-
dencji bedzie niewatpliwie nowo powstala
dzielnica Wielkiego Marszalka. pomyélana
ze swymdi alejami, ze swym forum i Swia-
tynig  Opatrzn jako corbusierowskic
miasto przyszlof stylem swego rozpla-
nowania urbanistyeznego i swej architektu-
ry uwieezniajaee imi¢ Marszalka w Zywym
ciele mowej Warszawy. Ten styl hadowlany
..cpoki Jozefa Pilsudskiego™ stanie si¢ nie-
waipliwie dominants Warszawy zaréwno
nowej. jak nawet i starej. gdyz dzicki przy-
padkowoéei w dotychezasowym zabudowa-
nin naszej stolicy. gmachy w tym stylu wy-
pelnig wszystkie érodmiejekie wyrwy®™ (jak

jedno-
licajuc Warszawe, 2z icta nie tylko w
wielkie klamry nowych dzielnic, ale prze-
nikajac ja i docierajac do samego érédmie-
cia. Ze mie bedzie to bynajmniej grzechem
przeciwko historyeznym®™ walorom stolicy,
tego dowodem jest ..drapacz chmur™ z placu
Napoleona. tak Swietnie harmonizujacy za-
rowno z perspektywami ulic, jak i z archi-
tektury, nie przygotowana zreszta na takie-
go egzotycznego sasiada. Dzielnica. pelna
podobny<h ..drapaczy™. a przynajmmiej po-
siadajaca ich sporo. — 1aka moze byé i po-
winna przyszla dzielnica Wielkiego  Mar-
szalka. — nadalaby Warszawie pewien od-
rebmy charakter. nie spotykany w Europie.
a bliski raczej amerykanskiej urbanistyce,
charakter najlepiej moze $wiadczacy o roz-
machu epoki polskiego rinascimenta i o
naszej narodowej... mlodosei. A nie mozna
powiedzieé, ze byloby to czymé tak znow
bardzo miepozadanym. gdyby ecala mnasza
stolica byla przeniknieta wibracja styln —
mlodoéei. Zreszta nie bylby to styl jedyny.
a dopiero ..drapacze chmur” dzielnic po-

-ludniowych, polaczone niewidzialnym prze-

slem z kamienicami dawnych mieszezan
warszawskich na Starym Mieécie. dopiero to
wszystko razem wziete i zharmonizowane
w wielopokladowoséci. znamionujacej w
stkie stare ale weiaz Zywe miasta i grody.
doloby cala pelnie tego. czym jest nowa
stolica ..inclitae Reipublicae Polomiae™.

Aby “jednak mozliwa byla taka pelnia.
zachwycajaca nas w starych stolicach na-
szego kontynentu, i aby Warszawa nie upo-
dobnila <ie dzieki swemu stylowi mlodo-
Sci”* do... Chicago, trzeba. by tworey nowej
Warszawy weseli i na ten drugi tor. ktérym
2z takim rozpedem poszedl prezydent Sta-
rzynski: tor rekonstrukeji. restauracji hi-
storyeznej. ktéra przyniosla nam ostatnio
rzecz tak kapitalna. jak odslomiecie Sre-
dniowiecznych muréw stolicy. Powiedzial
juz ktoé sluszaie. ze Chicago mozna arma-
tami zrownaé z ziemisg i za trzy lata mozna
je calkowicie odbudowaé; ale Krakowa i
Wawelt, warszawskiego Starego Miasta
i Zamku Krélewskiego nikt mie odbuduje.
Takie straty sa nieodwracalne i dohrze ro-
zumial 1o najezdzea, starajge sie zatrzeé
dlady historii, gdzie si¢ tylko dalo, wiedzial
bowiem, 7ze razem z nimi unicestwia doku-
menty maszej dojrzaloéei  dziejowej. Co
prawda, przyznaé trzeba, Ze mu w tym
dziele pomagali réwniez swojscy .burzy-
murkowie®, historia bowiem nie hyla w Pol-
sce i nie jest w cenie, tak calkiem jak u...

Acxvziglj-‘l‘wie
miast fwiata,

Ale nie robmy poréwnan. Za tym wieksza
jednak zasluge poczytaé nalezy prezydento-
wi Starzynskiemu, ze jak malo kto u nas o-
cenil wazno$é¢ tego przeszlosciowego
mentu w ksztaltowaniu nowej Warszawy i
z wladeiwy mu pasja zabral sie do wydoby-
wania i odslaniania starej stolicy i jej za-

mo-

przez malarza J. K. Mosci, pana Canaletto,
ukaze si¢ z powrotem we wszystkich swych
czarach i blaskach. Przyjdzie zapewne do
naleznych mu honoréw stary Zamek Ujaz-

i > Switem historii War-
L WY m tu Odprawy posléw
greckich. T moze nawet uratowana zostanie

Szawy

N 49 (270)

sudskiego. Sta¢ ma on. jak wiademo. pray
Placu Wola: (tj. u zbiegu Alei Szucha
i Ujazdowskiej). frontem zwricony ku alei
imienia Marszalka. przeb wskrod
dzielnice tegoz nazwar za po-
mnikiem. w perspektywie parku rysowac sie
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NOWA WARSZAWA: FLAN DZIELNICY MARSZALKA PILSUDSKIEGO

bytkéw. Z subtelna celowoscia nieposlednie-
go wychowawey dokonal on w tej dziedzi-
nic szeregu donioslych prac i planuje dal-
sze. obiecujae ze ,.w Warszawie. w prze-

bytkéw ubywa. przez dlugie lata zabytkow
bedzie przybywaé”. Wolno wiec mie¢ na-

“ dziejg, ze gdy prace rekonstrukeyjne pojda

dalej w tym tempie co dotychczas. niejeden
stary budynek. miejeden palac stanislawow-
ski, w calej jego Swietnoéci zaprezentowany

piekna sylwetka Starego Miasta, dzis w spo-
sob iseie barbarzy zepsuta | wreez znisz-
czona przez nowoczesne domy przy uli
Brzozowej. Kto wie jeszeze, co si¢ wylonié

- drogich pa
wynurzyé ze z gruzu dziejow. ktorym
niejedno Swiadectwo przeszlosei przysypy-
wali u nas tak gorliwie i obey i

W planach nowej Warszawy jest jeden
szezegdl nrastajagey niemal do symbolu: to
przyszle umieszezenie pommnika Jozefa Pil-

- SWO

JULIUSZ WIT

SPACER WIEZNIOW
WEDLUG VAN GOGHA

tego nie wymyslilem
wwierz mi
i ja tam bylem

cierpialem tak samo jal 1y

za murami wiezienia

swiat podnosi

uklq galazlke jabloni

w rece rozowej jak ziemia

jest wiosna niebios

blekitna

w pol zielonych pogoni

" widzimy to obaj
1ju ity
tu mury sq nicbem
slonice w kratach
a oczy bez powiek

co dzien: dzien

wigzienia
jak = szhla pajeczyna
nie kwitna

i sloiice i mur

ktéry nie rzuca cienia

przellinam

a juz si¢ oto

zaczyna poranny hipodrom
w szarym podwérku wigzienia
‘gdzie blaka sie jeszcze nocy jek:

po dwich po dwich
hej w kélko wciqz w kilko

w ciszy zrodzonej =

szurgotu nog

w posepnym milezeniu
ktore jak bicz podeina
szabel i kluczy zlowrogi brzek

ach

komuz potrzebne jest uczué zloto?

nam-Ze ta mowa gniewna

ja wiem ity wiesz
wiemy to obaj:

i zla?

tu czlowiek zyje i zdycha jak pies

d tyn! wapna, ile jesli nie skar-

mintek  ni goseie Rzeczypospolite] musza nicss T

wli Warszawy. Zamek Ujazdowski, ktorego,
oby Big dal. by nie zamieniono ma muzenm.
jak jest w planie, ale by go zostawiono #y-
cin, jako drugi gmach reprezentacyjny i sie-

w ciasnym pomieszezeniu na l-ym pigtrze
Lazienek?). Tak staé¢ ma pomnik Pilsudskie-
zaprawde, miedzy ..dawnymi a przyszly-
mi laty™. z minionym za soba. z przyszloicia
przed soba.

go:

I taka tez musi byé Warszawa dni
trzejszego: wigzaca w sobie przeszlos
rozumiejaca, ze jako stolica wiel-

kiego panstwa. jako jego metropolia. jest
czym$ co sie¢ dopierc dokonywa, a zarazem
pamictna na swoj indygenat historyczny, z
Ktérego treéci dzié nic jej juz uronié nie
wolno, jeili nie chee sie zréwnaé z tworami.
bedgeymi raezej podmiotem cywilizacji niz
jej worniami. 1 te wladnie, jedynie stusz-
na i jedynie wlaiciwa droge obral w swych
pracach. Stefan Starzyiski. Oto np. od wie-
Kow niemal zapomniane pobrzeze wislane
ponizej Starego Miasta. zabudowane do nie-
dawna nedza szop i brudunych barakéw, za-
mienil w najnowoczeéniejsza ,strade” War-
szawy. przeprowadzajac rownoczeinie prace
dokola restauracji wladyslawowskiego Arse-
ualu, ktéremu niewiele w Warszawie budo-
wli doréwnuje wickiem i wartoicia archi-
tektoniezna. Poteznym uderzeniem przebija
diungle zabudowai w pilnocnej dzielnicy
miasta, burzge cale ulice, by powiazaé éro-
dek Warszawy z jej krancami, odslaniajae w
tym samym czasie odnowiony z niebywalym
u mas pietyzmem zabytek, o ktérego istnie-
niu mawet sie milym Warszawiakom mie &ni-
lo: obronne mury miasta z XIII i XIV wie-
ku, jakich nawet Krakow, ta stolica polskiej
< dawnoici, Warszawie pozazdroicié moze.
Kladae fundamenty pod nowa dzielnice
lwllll!lliﬂwq z jej alejami, nie ustepujacymi
rozmiarami ulicy Marszalkowskiej, przepro-
wud'z‘a rownoczeiaie renowacje Palacu Blan-
ka i inicjuje szereg podobnych prac restytu-
cyjnych. Dluga bylaby litania tych poezynai,
gdybyémy tu je wyliczaé mieli, wszystko ‘je-
dnak da sie streicié w stwierdzenin, e Ste-
fan Starzyiski jest pierwezym wlodarzem
Warszawy, ktéry myéli o niej w dymensjach
metropolii, i pierwszym, ktéry Warszawe —
€Zy 10 tg najnowoczeéniejsza czy tez te naj-
starszy — uezynié chee dzielem sztuki urba-
nistycznej, ezym#, co nie jest tylko dla cia-
fa, ale — i to przede wszystkim — dla tak
zwanego ducha, dla rozwoju kulturalnegd
narodu polekiego i paistwa, ad maiorem
Reipublicae et Varsoviae gloriam.

JERZY $MIGIELSKI
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KIBIC LITERACKI Aha, dobrze ze
cie spotykam. Czytalem twéj ostatni arty-
kul o talentach wszechstronnych w sztuce,
i wiesz. nie jestem nim przekonany, mam
mnéstwo zastrzezen. Cheialbym na ten te-
mat z toba porozmawizé: moze usiadziemy
na tej lawee, mamy slo i miezly przeglad
spacerujacych.

AUTOR Na to ostatnie zgoda, ale jesli
chodzi o dyspute teoretyczna — wole cien.
I tak juz widze po twojej minie, Ze tempe-
ratura si¢ znacznie podniesie.

KIBIC LITERACKI Dobrze, siadamy
pod tamtym klonem i z miejsca, uwazasz,
przypuszezam atak na twoje zasadnicze tezy
o sztuce., Nie wiem, czy chcialeé czy ci sie
tylko tak niecl y mapisalo, ze sztuka jest
wlasciwie jedna — ohojetne, czy artysta u-
dziela jej odbiorcy przy pomocy plastyki
rysunku, barw. ksztaltow, czy przy pomocy
tonéw lub wreszcie slow. W tym oswietle-
niu artysta jest jakim$ duchem umiwersal-
nym. kiory wybiera sobie tylko marzeds
swojej wypowiedzi najbardziej powolne je-
go zmyslowym zdolnesciom tworzenia.

AUTOR Wprawdzie uprosciles w tym
skrécie moje wywody, ale zasadniczo jestes
na dobrej drodze: o to mi chodzilo. W dzia-
laniu artystycznym — najistotniejszym czyn-
aikiem jest sztuka wyrazu. Wyraz zas, wy-
powiedzenic sie jest zalezne od plastyczno-
Sci wizji. W danym razie juz kwestia ubocz-

" ng hedzie, czy opanewanie faktury malar-
- skiej umozliwi artyScie przeniesienie jego
zji na plotno, ezy pi iej (przy pomo-
cy zdan) na sceng teatru, wzglednie na kar-
ty powiesci, alho wreszcie za posrednictwem
wyobrazni muzycznej. ktora polega na grze
interwalow. wzajemmej zaleznosei w wyso-
kosci brzmienia — w utwér muzyezny.

KIBIC LITERACKI Przepraszam ze ci
przerywam, ale odnosze takic wrazenie, Ze
W tym ostataim wypadku, jesli chodzi o mu-
zyke, zagalopowales si¢ troche. Muzyka jest
przeciez sztuka absolutna, w swych najwyz-
szych weieleniach stara sie nie powtarzaé.
nie nasladowaé zycia. ale tworzyé uklady o
odrebnej picknosci, w ktérych jedynym
taeznikiem z nasza rzeezywistoscia codzien-
na jest zmyslowosc tonu...

AUTOR Tak, masz shusznoié, wlasnis

a wiec wyobrazenie zwiazane w jakis spo-
«6b z doswiadczeniem, nie jest ostateczng
instancja w dziele sztuki. Wizji, jak trafnic
zauwazyled, w znaczeniu wplaslyl:zn):m W mu-
zyce nie ma. Ale bo tez ta wizja jest tylko
narzedziem shuzgeym do wywolania wzru-
szenia. Jedli chodzi o sztuki plastyczne i li-
terature., wyrazistodcia osiaga si¢ owo wzru-
szenie, |ktore za St. I. Witkiewiczem be-
dziemy nazywali wzruszeniem metafizycz-
nym. W muzyce wyobrainia orientuje si¢
wedlug innej skali, ale tez wedlug pewnych
wartosci zmyslowych. ktore tysiacletnie u-
Zywanie wyprowadzilo jako tony ze szme-
row, znanych z kolei z zycia codziennego.
KIBIC LITERACKI No dobrze: jesli
lolnoéé do przezycia war ia metafi-
2ycznego  jest podstawa twoérczodei i to
wzruszenie dla wszystkich sztuk  jest je-
no — czym sobie wytlumaczyé, ze jednak
dolnosei wyrazania sie w  rozmaitych
#ztukach nie sy zamienne? 1 tak, wiek-
0i¢ dobrych poetéw 1 powiesciopisa-
zy mie potrafi manipulowaé oh')wki_em w in-
y sposob jak goraczkowe bazgranie tekstu,
ie potrafi odroimié Verdiego od Wagnera,
i na odwrét: $wietni malarze czy muzycy
nie wykazuja czesto nie tylko zdolnoici. ale
nawet smaku w ocenie zjawisk literackich:
taki Chopin np., jeden z majwickszych ge-
niuszow muzycznych wszystkich czaséw, 'lgyl
podobno zupelnym ignorantem w kwestiach
literackich. Wszystko wiec przemawia za
ym, #e nie uniwersaluoié, ale, 1)rzeci_wni¢:.
specjalizacja zapewnia artySeie wyniki naj-
Wyzszej miary.
AUTOR Wiesz, obraleé nie najlepszy spo-
6h atakowania moich tez. Mianowicie spo-
nowania przykladami, zamiast roz-
trzygnigcia merytoryeznego, czy jest lroc_}nq
busznosci w mojej skrajnie i z celowa ja-
rawofciq wyrazonej |eori'i. W odpowiedzi
oge ¢i howiem przyloczyc P”}'kh‘l." k°“:
nialnego polaczenia wszystkich .szluk i
olnodei u ludzi Renesansu, z takim Leo-
bardem da Vinci na czele: wszak h._vl on nie
ko malarzem. poeta i muzyklf-n}. ale
eszcze inzynierem-ballista, atleta i jeszeze
yms tam wiecej.

KIBIC LITERACKI W formacie grubo
ie doréwnujaeym naczelnemu talentowi,
nalarstwu,,. ©

A AUTOR Ach, owe grube réznice bywaja
‘B'Prawg bardzo zawodna, sprawa interpreta-

h szern

cji. Pierwszy komentator. w danym wypad- mego twor
i, rozstrzyga o karierze jedne- po wtére
czlowiecka na miekorzyié |ktéra dla mu
calej reszty. Miarodajuy moze tu byé tylko fig cytowaé prz
sam tworca, ktory, jak wynika z czasu po-
znym dy

tworzenia rzeczy
miejsce knocenia malo wartych i uzytecz-
nych przedmiotéw.

KIBIC LITERACKI We

fia do przekonania. Po pierwsze, czy sad sa-

cyplinom, traktowal w swej podréz

genialnych w

¢ 0 sobie jest wlaéciwg instancja.
dla weiagniecia cie w zasadzke,
ic. przygotowales, sam potra-
yklady j
wartosci dowodowej. Wiem np.. ze Slowacki
zy na Wschéd
dolnoéci prawie na jednej sie ze szkicownikiem. Ale ¢6z stad. jako ry-
nie tracilby przeciez sownik byl slabym dyletantem...

AUTOR Juz tego samego nie mozesz po-
wiedzieé¢ o Norwidzie, a zadna miara o Wy-
spianskim, u ktérego dochodzi do tak abso-
% mi to nie tra- lutnie réwnego rozwoju obu talentéw, ma-
larskiego i literackiego. Widzisz, ze te dwie

GUILLAUME APOLLINAIRE

PODROZNY

a F. Fleuret

Otwérzeie mi drz

Zycie jest zmienne tak samo jak nurt Eurypu

Pat

Lawica chmur ku goraczkom ktére przyjda

I te wszystkie wyrzuty i te wszystkie Zale
Fale ryby jak tuki i nadmorskie kwiaty
Noc byla morzem

Rozlaly sie w niej rzeki

Wieczorem wstapilem do smutnej oberzy
Niedaleko Luksemburgu

W glebi sali Chrystus zrywal sie do lotu
Ktos mial lasice

Kto§ oswojonego jeza

Grano w karty

A ty zapomniales o mnie

Wspomnij dlugie sieroctwo dworcéw kolejowych

Przechodzilismy miasta wirujqce w blyskach
Slorica w dzieri polknietego ktére nocq tryska
Na bruk przez wargi ulic O kobiety mroku

Zeglarze towarzysze pamigtajcie o tym

Dwaj marynarze nigdy sie nie rozstawali
Dwaj marynarze nigdy =z sobq nie méwili
Mlodszy umierajgc na bok si¢ zwalil

O drodzy towarzysze

Elektryczne dzwonki na dworcach Spiew iniwiarek

Wozek rzeznika Oddzial niezliczonych ulic
Mosty jak jazda w skoku Noc sina od zgnilych
Dymdéw wédki Miasta jak wariatki zyly

Wspomnij podmiejskie okolice i jekliwe stado krajobrazéw

Cyprysy pod ksiezycem rozpostarly cienie

Wsluchalem si¢ w mrok nocy tuz u schylku lata

W niecierpliwy krzyk ptaka co leniwie latal

Nad wiecznym szumem rzeki szerokiej i ciemnej

Umierajacych fala do zatoki niosla

I gdy oczy rzucaly spojrzenia dokola
Na op ilez
Po drugiej stronie rzeki géra w swietle rosla

brzegi i ziola

Witedy to bez halasu nim slad zycia powial
Pod gorq ozywione zjawy przeszly razem
Profilem lub zwracajgc niewyrazne twarze

I cienie lanc przed soba dzierzqc w pogotowiu

Zjawy stojqc w polmroku prostopadlej Sciany
Olbrzymialy i nagle malaly bez przyczyn
I te zjawy brodate ludzkim glosem krzyczqc

Zdobywaly jak weze szezyt swiatlem zalany

Kogo jeszcze rozpoznass wiréd starych fotografii

i w ktore stukam z placzem

tes jak z osieroconym statkiem zstepowala

Wspomnij dzieri w ktérym p la wpadla w |

To bylo — czy pamigtasz — w samym koricu lata

Dwéch marynarzy los na wieki zbratal
Starszy nosil na szyi Zelazny laticuch
Mlodszy jasne wlosy splatal w warkocz

Otworzeie mi drzwi w ktore stukam z placzem

Zycie jest zmienne tak samo jak nurt Eurypu

Praeloiyl JULIAN ROGOZINSKI

CEET R R e L P R R T e
MARIAN PROMINSKI

TALENTY WSZECHSTRONNE W SZTUCE

dyscypliny lubia jednak chodzié w parze.
We wspolezesnej kulturze polskiej mo#na
by takie przyklady znacznie pommoiyé.

KIBIC LITERACKI Z latwoscia przesu-
wam ogien mojej artylerii na inma pozycje.
No. czy ja wiem, Praybyszewski byl lichym
pianista, a Wagner, no Wagner. przeciez
przyznasz, obok genialnych zdolnoéci euzy-
ka-reformatora, spisywal jako literat. au-
tor libretta, dziwaczne klechdy...

AUTOR Tych pozycji nie zamierzam
weale bromié cie stwarza przeciez nie-
rownoéci i na jeden przyklad adaptacji cal-
kowitej i réwnorzedno: wynikéw mozna
praytoczyé dziesigé przykladéw oczywistej
nierownosei. Uderza mmie tylko jedno, e
w swym metodyeznym ataku weigz prébu-
jesz ostrzeliwaé pozycje przeze mmie wla-
sciwie mie zajete. Czy nie zastanowilo cie, z
kim wlaéciwie rozmawiasz?

KIBIC LITERACKI No. z kim?

AUTOR Rozmawiasz z powiesciopisa-
rzem. To jest waime. Czy pisarz mie ma pra-
wa, oSwietlajac tak postawiome zagadnienie
jak to, ktore poruszylem w owym artykule
o talentach wszechstronnych, dzialaé troche
pro domo sua? Zapewniam cie, ze przedsta-
wiciel kazdej z dowolnie obranych sztuk i
umiejetnosci zrobilby to samo, przesuwajac
Srodek zainteresowania mieznacznie na swo-
ja fl.’li-?d1i'llQ. I ja to robie, przyznajac sie do
swojej stronniczosci otwarcie. Literat w ogé-
le, a powieiciopisarz w gol i, jest
to tytul znajdujacy analogie w innym tytu-
le, mianowicie bieglego medyka, doktora
wezech nauk lekarskich. Pisarz wobec zycia
i wezelkich jego zagadnien musi spelniaé
owa uniwersalna funkeje weszedohylskiego
znawey, musi byé filozofem, historykiem,
biologiem, ekonomista, mie méwige o opa-
nowaniu rzemiosla odtwérezego, w ktérym
musi _ jednoczyé pewne walory weszystkich
sztuk, jakkolwiek wypowiadane kategoriami
ciwymi jego sztuce, sztuce elowa. I' tak,
powiesciopisarz bedzie dobrym plastykiem
nie przez to, ze potrafi odpowiednio rozpro-
wadzaé farby ma plétmie, choé zdobycie tej
umiejetnoécei mie byloby dla jego talentu
obojetne, ale glownie przez to, ze potrafi
sytuacje narzucony przez dzielo odpo-
wiednio wyrazifcie ujrzeé i przedstawié.
Musi zatem rozp lzaé réwnie r inie
tym zmyslem obserwacyjnym i charaktero-
logicznym co plastyk. Jedli chodzi znéw o
konsekwencje i pragmatyzm wyprowadza-
nych sytuacji, powinien byé logikiem, w
strukturze i kadencji zdai mieé ucho mu-
zyka, i tak dalej i dalej — az do umiejetno-
Sei najblahszych.

KIBIC LITERACKI Aich. zaczynam ro-
zumieé: zmierzasz do tego, by z zawodu
przez siebie reprezentowanego uczynié cos,
co hy moZna uja¢ mazwa magister vitae:
mniej powaimie zad .panmna do wszystkie-
g?‘ . Czy nie przeraza cie to, 7e wedlug twej
mens.t'roimej receply mozesz z literatury u-
czyni¢ domene zawiedzionych gdzie indziej
dyletantéow, ktérym sie wydaje iz znalezli
nareszeie narzedzie swojej wypowiedzi, pod.
czas gdy w rzeczywistosei beda dzialaé
rownie chaotycznie jak poprzedni, tylko
mniej miz gdzie indziej kontrolowani?

AUTOR Weale sie tego mie obawiam.
N“?tgf mysle: pisarzy, specjalizacja jest
wlaénie brak specjalizacji, plynnosé zainte-
resowaii. Musze ci to jako specjaliseie okre-
Slonego fachu i rasowemu Kkibicowi lite-
rack'icmu powiedzieé, wyczuwam bowiem w
.cahfj twojej postawie drobne uprzedzenie
i n‘lEChQé czlowieka z wyraznie wystawiong
legitymacja do partnera, ktory jakoby itej
rubryki nie mial w porzadku. Drég do o-
woenego wypelnienia zyeia jest wiele, dro-
ga do sztuki w ogélnodci jest tylko jedna,
drég do- literatury jest znowu jak  gdyby
wiele, ale w gruncie rzeczy te liczne scievki
— 1o tylko odgalezienia prowadzace przez
zycie, ktore w dziele musza sie skupié. Jedni
.mlnajdujq te wlasciwa orientacje od razu,
inni bladzac albo &wiadomie probujac in-
nych sztuk i fachéw; ale wszyscy, ktorzy
sie maja spotkaé we wepblnej ojezyznie.
znajda ja na pewno.

KIBIC LITERACKI Wiesz, nieile to po-
wiedziales. chociaz troche profetycznie.
Mialem dla ciebie wlaiciwie jeszeze druga
kwestie. .

AUTOR Chwileczke. Czy nie uwazasz,
ze ciei sie przesunal i pod naszym klonem
robi sie mieznodue goraco? A przy tym,
patrz, pickny widok, ale bynajmniej nie za-
checajacy do dyskusji teoretyeznej: milode
panie wjezdzaja z wozkami do parku.

KIBIC LITERACKI Rzeczywiscie; moze

wiec innym razem.

MARIAN PROMINSKI
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JAROMIR OCHEDUSZKO

ZBURZONY MIT LENINA

Czesto daje sie slyszeé i widzieé. zwla-
szeza ma Zachodzie, laczenie pogladéw na
role i znaczenie drobnomieszczaiskiej po-
stawy ‘wobec zagadnieni wspolczesnej rze-
czywistofici z Zyciem miemal idyllicznym,
zyciem pozbawionym wszelkich wstrzgsow
i przeobrazen. Przekonanie to lagodzi nie-
pokéj naszvch dzielnych miesz n o dalsze
losy Europy; totez poglud ten cieszy si¢ tak
dobra reputacja, Zze mie dosiega go zadmna
A jednak trzeba w tym miejscu
tego rodzaju beztroski opty-
jbardziej znamienmna oznakg
schylkowosci zachodnich demokracji. M-
wige o tym nie cheialbym oczywiscie pozba-
wiaé przyjemnodci rozkoszowania si¢ tych
poczeiwych mieszezuchow — cieplem  wy-
godnych fikeji. spedzaé sen z ich powiek
i odbieraé im moznosé widzenia przy zasy-
pianiu pary calujacych sie golgbkéow. Pra-
gne tylko podkreslié, ze historia rewolucyj
ostatnich trzech stuleci, to historia poza-
réw wzniecanych w Europie przez ducha
drobnomieszezaiekiego. Ten fanatyczny i
doktrynerski duch drebnyeh urzednikéw,
drobnych motariuszéw, inteligentow, pro-
wincjonalnych adwokatéw tkwi u zrédel hez
mala wezystkich rewolucji, zaczynajgc od
wielkiej rewolucji francuskiej a konczac
na powstaniu gen. Franco.

Jest pewne, ze z tego drobnomieszezani-
skiego ducha wyplywa logika, dominujaca w
iycin i dziele rewolucyjnym Robespierre‘a
i Lenina. Ale historycy obu rewolucji, wy-
dajge sady o ludziach i wypadkach, prze-
waznie mie chea czy tez mie potrafia do-
strzee w Robespierze i Leninie owych pocz-
ciwych drobmomieszezan, gwaltownych i za-
razem nieémialych. Rewolucja rosyjska, to
nié tylko dzielo Lenina, owego rosyjekiego
Dizyugis - Chana. lecz takze — i kto wie czy
nie przede wszystkim — dzielo Maksymilia-
nia  Lenina, tego drobmomieszczanina o
doktrynerskim fanatyzmie i abstrakeyjnej
woli, gorliwego urzednika rosyjskiej rewo-
lueji, miezdolnego do czynu poza granicami
teorii marksowskich. Stad niewgtpliwie
slusznosé ma Trocki, gdy pisze, ze ..Lenina
mozna porownaé jedynie z Rohespierrem i
Cromwellem. Mamy prawo widzie¢ w Leni-
nie proletariackiego Cromwella XX-go wie-
ku®. k 3

 Poréwnanie to usprawiedliwia tylko
drobnomieszezanska stroma charaktern Le-
nina. chociaz niekiérzy widza w nim praw-
dziwego muzyka, nie posiadajacego. jedyni
umiejetnoscr tresowania

pehel,  co uwaza
sie za talent niezaprzeczenie rosyjski. staro-
dawna sztuke narodowa. Jego umysl i uspo-
sobienic nalezaly do rodzaju waskich, kan-
ciastych, calkowicie indywidualnych. Je-
dnak. chociaz mogl on o tym nawet mie wie-
dzieé, mozg jego byl tylke forma odlewni-
cza, w ktéra nalezalo wlaé idee z zewnatrz,
aby mogly skrzepnaé. Znaczenie Lenina po-
legalo bardziej na umiejetnosei brania, miz
dawania. Lenin nie byl cZlowiekiem prede-
stynowanym na wodza za jakiego oglasza
sie go urbi et orbi, czlowiekiem czynu w
praktyeznym znaczeniu tego slowa. Rzeez
charakterystyczna. ze ten rewolucjonista w
peruce, przewracajac do  goéry mogami i
niszezac spoleczenstwo, dba troskliwie o
cieplo i spokoj swego domowego ogniska.
W tym. drobnomieszczaiskim bohaterze
drzemie cheiwy i tchorzliwy lyk, chowaja-
cy w welnianej poiiczosze swoje przezna-
cze: Ksiazka Maispartego o Leninie' da-
je éwiadectwo tej prawdzie. _

Autor nie przetlumaczonej na jezyk pol-
ski Techniki zamachéw stanu zburzyl le-
gende o Leninie, jako czlowiekw ktéry mial
zawrzeé w sobie synteze ludu i wodza i za-
mieni¢ swoje przezycia ma zbiorowe prze-
zycia mas. Bo czyz jest to wédz. 6w ezlo-
wiek ktéremu ani przez chwile mie przyj-
dzie na mysl, ze trzeba bedzie moze umrzeé
na oltarzu eprawy robotniczej? I czyz kie-
dykolwick wodz w decydujacyeh <chwilach
opuszeza swoj lud? A przeciez Lenin w r.

1900, choé wiedzial Ze idy czasy brzemien-

ne w doniosle wydarzenia — uznaje, e nie
ma dla miego miejsca w Rosji, i udaje sie
na dobrowolne wygnanie. Przeciez w r.
1903 po kongresie londynskim zamierza wy-
emigrowaé do Ameryki i raz na zawsze zre-
zygnowaé z walki rewolucyjnej. Zawsze, ile-
kroé okolicznosei weiagaly go nieodparcie w

obreb akeji ~ rewolueyjnej, ilekroé zmau-
szaly go by wprowadzal w zycie swe
teorie, by Dbral ma siebie calkowita

i bezpofrednia odpowiedzialnoéé za reali-
zacje swych idei. tyle razy Lenin uchylat si¢
lub  wycofywal. Tak bylo mp. w grudniu
1905 r. i w pazdzierniku 1917 r. Co wiegcej:

1 (. MALAPARTE: Legenda Lenina. Towa-
rzystwo Wydawnieze WRéj*, Warszawa 1938, str.

285.

w lipew 1917 r., a wiec witedy gdy krew ro-
botnicza obficie zraszala bruki Petersburga,
gdy wszystkie znaki na ziemi i niebie
weskazywaly, ze w Rosji rodzié¢ si¢ zaczyna
nowy porzadek — Wiadimir Iljicz wkraeza
na droge ostrozmosci i .udaje si¢” do Fin-
landii. Dopiero tutaj ten bolszewik, wycho-
wany w szkole Marxa i Clausewitza, bedzie
mial mozmoéé spokojnego i bezpiecznego
obserwowania biegu wydarzen.

Rzeez pewna, ze dzialalnosé Lenina nie
miala nigdy na celu przygotowania rewolu-
cji proletariackiej, leez systematyezne przy-
golowywanie i 1 dlatego

sig do rewolucji.
slusznie zauwaza Malaparie. ze Lenin pod
tym wzgledem przypomina Robespierre'a.
W chwilach decydujacych obaj mie zacho-
wywali sie bynajmniej jak przystalo na lu-
dzi ezynu. Robespierre i Lenin akcje rewo-
lueyjna  uwjmowali wylacznie w formie
abstrakeyjnej.  Motorem obiegu krwi bylo
w mich nie serce, lecz mézg. Namictnosci
ich i instynkty rewolucyjne byly tylko obja-
wami racjonalizmu. Sila Robespierre‘a i Le-
nina lezala nie w ich charakterze, mie w
w ideach. lecz w doktrynerskim fanatyzmie.

rzeklbys: w poczuciu irrealizmu. Nieprze-
kupny i Wladimir Iljicz. to majbardziej u-
derzajacy przyklad drobnomieszezanekiego

fanatyzmu. to doktrynerzy gwaltowni w dia-

lektyce. bojazliwi gdy chodzi o czyny,
doktrynerzy, dla ktérych majkonkretniejsze
problematy sprowadzaja si¢ do kilku oder-
wanych formul, najtragiczniejsze potrzeby
— do kwestii zasadniczych,  majkrwaweza
zas rzeczywistos( do dofwiadezenia la-
boratoryjnego. Jest jednak cof, co ich rézni
i rozdziela. Robespierre przez cale
pozostal wierny swoim zasadom wolnosei i
rownosci. nawet w chwilach gdy mnaj-
sluszniejsze przyczyny zmuszaly go do kom-
promisow. Wiara ta byla dla miego mnie tyl-
ko frazesem. pociecha rzucany z méwnicy;
byla dogmatem polityeznym, z ktérego wy-
plywalo  prawo wybore powszechna,
rowna sprawiedliwosé. I 1 natomiast nie
walezyl migdy o woln ludu. lecz o wla-
dze. wylacznie o wladze. Od pierwszego
numern Iskry az do powrotu do Rosji elowo
~wolnoié” brzmi w jego ustach falezywie.
Lenin mie obiecywal wolnodci, lecz zemste
i wladze. Stad Robespierre w swojej czysto-
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sci i rzetelnosel zasad, pozbawionych jakich-
kolwiek celow osobistych, stoi znacznie wy-
zej od Lenina.

W wujeciu Lenina Malaparte. w sposéh
daleki od Iatwych i tanich chwytow, odslo-
nil cala jego naiwno&é i wprost niewiary-
godna maloié. Okazuje sic, ze ten mie-
szczanski, formalistyczny fanatyk, zZyjacy
tylko papierami i statystyka. nie znal sig
zupelnie na ludziach. Poslugiwal sie
ludZzmi o najgorszych kwalifikacj
ralnych, ludZzmi ktérzy réownoe wy-
stugiwali si¢ rosyjskim policjantom. Lenin
nie byl nigdy na jwysoko$ei ludzi ani wyda-
rzen. Nasuwa sie zatem pytanie, jak i dla-
czego uznany zostal za wodza i dyktatora.
Po prostu dlatego, ze dzieki swojej taktyce
utrzymal sie na czele partii. Zwyciestwo
partii  stalo zwyciestwem  Wladimira
Iljicza.

Ksiazka Mapalartego o Leninie jest cen-
na pozycja ma naszym rynku wydawniczym.
Napisana jest zywo i zajmujaco. Dodajmy
jeszeze- rzadko spotykana znajomosé  wy-
padkéw i ludzi, a bedziemy mieli zamknie-
ty krag waloréw tej ksiazki

i
JAROMIR OCHEDUSZKO

sig

JUBI

Rzadki jubileusz obchodzil przed mie-
sigcem Czas: dziewieédziesieciolecie swego
istnien‘a. Redakeja uczcila te uroczystoié
wydaniem ksiegi pamiatkowej, obejmujacej
ponad dwieicie stronic wielkiego formatu—
niemal formatu dziennika. .Ksiega pamiat-
kowa™ to jak gdyby most miedzy daw-
nymi i nowymi laty; pokazuje ona — whrew
glosom miektérym— ze maczelny organ kon-
serwatystow, 1. j. tradycjonalistow, nie
sprzeniewierzyl sie swej tradyeji.

..1848 Krakow — 1938 Warszawa™: taka
rozpietosé historyczna i geograficzna ozna-
cza duzo. Czas wezorajszy zwiazany byl or-
ganicznie z em przedwojennego Krako-
wa. Stanowil wykladnik atmosfery krakow-
skiej — politycznej, uniwersyteckiej, towa-

iej. Te atmosfere przypominaja w
ksigdze liczne karty. Pnuu.wqu' sig przed

¥ zami dawaych redakto-
row: Pawla Popiela, Lucjana Siemieiiskiego,
Maurycego Manna, Aleksandra Szukiewicza,
Jozefa Szujskiego, Stanislawa Ko#miana,
Rudolfa Starzewskiego, Antoniego Beaupré.
Zaprawde. znalezlidmy sie a la recherche du
temps perdu... (jak zatytulowal swéj felieton
Zygmunt Nowakowski. Prof. Roman Dybo-
ski oglasza wspommienia o gromie wespél-
czesnych®™, zalujac... ze .nie jest Boyem.

* .. Wepolezesni® — to hylo grono profesoréw

Uniwersytetu Jagiellonskiego sprzed éwieré-
wiecza, takich jak Kazimierz Morawski, ks.
Stefan Pawlicki, Napoleon Cybulski, Wia-
dyslaw  Natanson, uzupelnione wybitnymi
przedstawicielami  Swiata intelektualistow
spoza Uniwersytetu, jak R. Starzewski. Proez
stalych czlonkow, na zebraniach za stolem
u Hawelki pojawiali si¢ goicie, miedzy in-

LEUSZ CF

nymi Henryk Sienkiewicz. Kiedys uczony
germanista, prof. Creizenach, inicjator tych
zely podajac  autorowi Trylogii cygaro
wraz ze scyzorykiem dla naciecia jego kon-
ca i z pudelkiem zapalek. powiedzial kur-
tuazyjnie: .Prosze Sienkiewicz, o-
gniem i mieczem!...",

W tej poczciwej profesorskiej anegdocie
odbija si¢ wyraziécie duch i styl przed-
wojennego Krakowa, z takim artyzmem
i sentymentem sportretowanego przez autora
Znasz-li ten kraj. Coi z tego ducha i stylu
pozostalo w dzisiejszym Czasie, mimo
dernizowania® i utraty wielu wybitnych sil.
ktorych nie dalo sie zastapié. Ciagle jednak
blyszezy w tym dzienniku kolekeja pieknych
nazwisk ozdebionych profesorskim tytulem.
Znajdujemy je w obfitosei w Ksiedze: filolo-
gowie Zielinski i Sinko. prawnicy Kumanie-
cki i Zoll, filozofowie ks. Kons .
chalski i Wincenty Lutoslawski. historyk
medyeyny Szumowski, orientalista Kowalski
— 1o tylko czeéé wielkiego bukietu repre-
zentacyjnego.

Wiele miejsca poswigeal Czas literatu-
rze. W ciekawym artykule przytacza Zyg-
munt Leénodorski nicktére pozycje z daw-
nych rocznikéw. Godne przypommienia jest
usamodzielnienie dzialu literackiego w Cza-
sie, nadanie mu szerokiej autonomii i mie-
zaleimego kierownictwa, w celu ,miezamyka-
mia_literatury w twarde granice surowych
nastepstw polityeznych®. Slowa te pochodza
z r. 1851! A nie byly one czeze. Stanislaw
Kozmian, jeden z redaktoréw i zarazem re-
cenzent teatralny, nie cofnal si¢ przed wy-
paleniem w konserwatywno-katolickim dzien"
niku takiej perory: ,Mlodziutkim osobom,

panie

ZYGMUNT FIJAS

SPOCZNE

Nic si¢ nie zmienilo na staroswieckiej
prowincji: kosciél ten sam, te same mury,
ta sama uliczka. ktéredy wychodza proce-
sje na rynek.

U wylotu uliczki apteka. (Wlasciciel jej

zmarl. A mial oczy dobroduszne, rybie).
Apteka, plebania, procesje. dwie pekate
wieze, pelne d i

przekupek. to wszystko jest epokq. a trzy
glosniki zawodzaqce ..Kaprys wloski* Czaj-
kowskiego nie oddalajg nas od robronéw
naszych pramatel.

Swiatlo, swiatlo, swiatlo!

Swiatlo, linigcy polysk kaluzy, stojacej
pod olnami Jana Igielki, krawea damsko-

eskiego. Swiatl, ej Zdlci az po je-
drny fiolet, drgajacy w usciskach sadzy da-
chéw.

Tutaj na dziedzinicu, pomiedzy piersiq
kosciola a rzedem kamienic z firmq Jana
Igielki. tutaj odkrylem swego Boga.

Ktory sie zmienial, jak kolor dziedzin-
cow koscielnych. Boga rynku, ratusza, sta-
rej apteki, Boga wiez i .Kaprysu wloskie-
go” Czajkowskiego, Boga-Filuta, pozyczajq-
cego mi dwa zlote w hallu kinoteatru. Bo-
ga Swiatla. Boga naszej prababki.

(Boze mieniqey sie swiatlami w,

dzikich pociago Boze eiowe]
uliezki, wynurzajgey swe tatarskie zamglo-
ne oczha latarni g j. Boze
TR ot

wych dachach, Boze ‘tubalnych rykéw za-
chodu, bad: pochwalony!

W Tobie spoczal smutny aptekarz i ja
spoczne, bledny pies bezdroza.

Nie péjdzie nikt w procesji.

Pojdq liscie. péjda liscie. péjda liscie.

Péjdq liscie z lin koscielnych.

Péjda jesienne krwawniki).

£+ ODZ

Inna jest Liodz od strony ulicy Piotrkow-
skiej, a inna od strony Gdariskiej. gdzie e-
brak siedzacy w progu odwija Polske z
cajgowego bandazu.
: Tylko kiedy miedziana nawalnica wznie-
siona na wybuchu topél. Kiedy na chwile
rn:glq,u' si¢ bury cien. Wowezas o s'nieéy:
stej Zblei i ostatniej kropli didzu, wiszqeej
na listku pelargonii, drga t.6d: iskrami
m!mlos’rl'. Wiedy manufaktura jest szczebio-
tliwq panienkq, ponura traktiernia brudu
— robociarzem  czerpigeym krysztaly, zag
komm)"-~i¢‘iqumi sosnami o rudorozchwia-
nym listowiu dyméw.

Przy ul. Piotrkowskiej, pijac piwo =z au-
tomatu, oczekujqe na pociag do zielonych
dolin, przeszyty promieniem blekitu, jal

szezur Slepq latarkaq, zgingl w ie ¢z
] e Jq' gingl w tobie c¢zlo-

pr j 2 dzini ktéry, rozta-
piasz biale kamienie, Boze falujacy na rdza-

Lodzi, ruda chmuro w

# skrzywionye,
sztolniach Van Gogha, vemyulonych

A S U

dla ktérych jest obawa, aby patrzac na roz
maite strony zycia nie makowaly w nich,
radzilbym pozostaé przy swoich lalkach, po-
wieéciach i komediach pisanych dla mlode-
2o wieku... Komedia przedstawia Swiat ja-
ki jest i wtenczas sic podoba; jezeli zaé zy-
cie usiluje zamienié w trans moralny, staje
sig nudna jak lukrecja...”. To juz rzeezywi-
écie cos jak gdyby powiew naturalizmu w
siodmym dziesiatku lat ubieglego wieku.

WIELKI WYBOR -

Zunana jest, dzieki Boyowi. rola Czasu w
ruchu artystyeznym M*lodejkl’olaki. Slynny

13 a_ raczej € artykulow Starzew-
:{i:g:l; Weselu lfy?l)’?(}zm eie pono walni
do triumfu Wyspianskiego. W
wspolisinieja w Czasie dwie grupy wepol-
pracownikow: profesorowie umniwersytetu,
wybitni polityey i publicySei konserwaty-
wni, a z drugiej strony — zwolenmicy no-
wych pradéw w sztuce i mawet wspélpraco-|
wnicy .Zielonego Balonika™, jak Witold
Noskowski, St. Sieroslawski, Wlodzimierz,
Perzynski, Jerzy Zulawski... .. Tego rodzaju )
symbioza autoryltetu i powagi z nowator-
skim radykalizmem wystepuje i w dzisiej
szym literackim Czasie. w kiérym ma tej
sumej kolumnie sasiaduja ze soba szpalta w
szpalte artykuly profesoréow wyzszych u-
czelni i — poetow awangardowych® — pi-
sze slusznie Leénodorski.

O ,dwudziestu pieciu latach poezji W
Czasie” pisze Helena Wielowieyska. Arty-
kul jej odslania szeroki wachlarz nazwisk 1
kierunkéw  artystyeznych, wystepuja
na lamach przyjaznego Muzom dziennika.
Jasnorzewska przeplata sie tutaj z Lisiewi-
czem, Galuszka z Pietakiem. W dziale teo-§
rii i krytyki Peiperowi towarzyszy Czachow=
<ki. Slusznie wiee pisze Wielowieyska: ..
dalszym ciggu  drukujg tu swoje wierszé
wklasyey i romantyey”: wszelkiego rodzaju
parnasisci, meoromantycy. najmlodsi, najra
dykalniejsi przedstawiciele awangardy i aw
lc:mlyéci. a jedynym warunkiem zamieszcze
nia wiersza jest jego wysoki poziom arty:
styczny*,

Taki sam charakter ma uklad materiall
literackiego w ,Ksiedze Pamigtkowej* Czre
su. Doié wymienié tylko miektore pozycje:
«Listy brata Alberta do L. Siemienskiego™ |
ks. prof. K. Michalskiego, ..Spotkanie z Mi-
ckiewiczem® Serginsza Kulakowskiego, ..P“_:,
wiesciowy start Jozefa Korzeniowskiego
Kazimierza Czachowskiego, ,.Tesknota za |
Tadeusza Kudlinskiego. Litery” Jor
zefa Czechowicza i wiele innych. Ksicge 1€
trzeba nie przegladaé, ale studiowaé; tru*
dno tedy oceniaé jei zawartofé na gorgeds
Od razu jednak widaé, #e &3 w niej pos

o ktére posiadaja wartosé mie tylk!
nosciowa, ale trwala; np. charakte
styka Boya jako krytyka teatralnego, n
sana przez Stan. Balickiego.

Zyczymy Czasowi, by w dalszym ci
pozostal wierny swemu tradycyjnemu 810
sunkowi do literatury i sztuki — stosunk
wi, w ktérym jest i powazne zainteresowam®
i szacunek, i Swiadomoié ze. nie moi®
.zamykaé literatury w twarde granice ¥
slepstw polityeznyeh*,
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STEFAN LICHANSKI

NOWE

Monologi anielskie.

WOJCIECH BAK:

Warszawa — Krakéw 1938. Wydawnictwo
J. Mortkowicza.

Nowy tom Baka mnie przynosi zadnych
niespodzianek. Zawarte w mim wiersze—to

przewainie wariacje ma tematly znane juz z
Brzemienia nicbieskiego. Nie zmienila sic
forma wypowiedzi. uksztaltowana
h, zwlaszeza na
slaja wy-

wapol-

rowniez

ua wzorach skamandrycki
Tuwimie. Monologi anielskie okre
raznie stanowisko Buka w poezji
czesnej i rozwiewaju definitywnie rozmaite
ndy i nieporozumienia, jakie otaczaly
jego tworczosé. Bak mie tylko wyrdsl z wra-
dyeji poetyck Skamandra. ale jest nie-
watpliwie najwybitniejszym  przedstawic
lem drugiego pokolenia Skamandrytow. Re-
prezentuje on ten sam. €0 inni poeci tej
grupy. naturalizin psychologiczny — tylko
7e ogranicza si¢ do dziedziny przezyé reli-
gijuych, co daje jego poezji pozor wiekszej
spoistoéei i glebi.

Wybranej przez sichie strefy rzeczywi-
stoéci Bak nie dr w glab, szukajac bez-
wzglednej pewnosci jakiegos mistycznego
wlajemniczemia w istote opisywanych prze-
7 materialu  tych przezyé mie formuje
wedlug ladu jakiejs wyraznej kon-
strakeji pojeciowej, jakiegod okreilonego
iwiatopogladu. wytworzonego przez to czy
inne wyznanie. Interesuja go nastroje. wra-
7enia, stany emocjonalne, jednym slowem
raczej odbicia Scifle wewnetrznych przezyé
religijnych  w peychofizycznej
czlowieka. niz one 'same (Fantastyczna praw-
da. Klamstwo wieczoru. Sofokles dolin, We-
zwanie., Wydzwoniony Piotr). Religijnosé
to dziwnego obrzadku: to wylacznie pra-
ma. zamykajaca sie w pragnieniu o-
a ladu wewnetrznego przychodza-
cego z zewnalrz, to znowu tonica w mgli-
stym mistycyzmie. W neurastenicznych
niepokojach metafizycznych Wydzwonione-
g0 Piotra. Charakteryzuje ja majlepiej
wlasnie ten nieszezeiliwy poemal. w swoim
buncic przeciw trzypokojowemu sennemu
ladowi™ beznadziejnie mieszczain-
<ki, jak Straszni micszczanie Tuwima.

Zunamiennym rysem poezji Baka jest
glod realiow, wlasciwy wszystkim Skaman-
drytom. pragnienic osiagniecia jak maj-

) 2t isu, _kiore slaje o-

lege

csobowosel

S

rownie

aiekaseiekonkas i "
ryginalny efekt w ayd'zufﬁu'dﬁym Piotrze.

gdzie malrgimie powracajace wzmianki o
budziku. dywanie, palmie na oknie. infor.
macje o syciu malzefskim Piotra, stanie po-
gody itp. razgeo kontrastujy z nieokreilo
noscia dramatu  wewnelrznego bohate
poematu i nikloScia jego sylwetki. Glod
ciowego konkretu, z ktérego wyroslo 1o roz
milowanie sie w rekwizycie poetyckim jako
nieodzownym srodku ekspresji. x_mjh_'p.«-j
charakteryzuje jego poezje i rodzaj jej ar-
tystyeznych powinowactw.

Liryka Baka wylamuje si¢ jednak pod
pewaym wzgledem ze swego kn‘;gu‘: jej ll.’l‘(l-
budowa ideologiczna mie godzi si¢ z mic-
szezanskim  liberalizmem Skamandrytow.
Ton religijny i patriotyczny. V\'th’ll‘llil‘\\ a-
jaey patosem pokrewnym patosowl Czarnej
wiosny Slonimskiego, ho zapozyczonym 2
poezji romantyeznej, ale wzigtym na <.x,erio.
a nie uzytym jako $wiadoma stylizacja —
jak u auntora Godziny poeszji, czyni  twor-
czoic  Buk .arka przymierza migdzy
dawnymi i nowymi laty"”, przejiciem od h
beralizmu buriuazyjnego do malomigszezan-

skiego idealizmu, reprezentowanego przcz
roime grupki mlodych nacjonalistow. Ja-
enofé i wyraznosé gloszonych hasel. patos

dowa zjednaly Bagkowi wielbicieli wlasnie
i w tych grupach, ktérych prymitywizm kul.
turalny i intelektualny nie moze sobie po-
radzié z bardziej dojrzalymi formami ar-
1yzint.

* Nie w tym jednak doié przypadkowym
i zenujacym sukeesie Baka lezy jego znacze-
nie. Bak stal sie popularyzatorem poetyckich
2dobyezy Skamandra. Poniewai zaé p'ululi\:/,.
noté czytajaca spoimia sig zazwyezaj o je-
dno poLuI?nir zycia literackiego. popular
zacja 1a ma swoj rzetelny walor 'klmlmra.lu).
Prz\'zhyczajenic czytelnika do ‘po.cl)‘ckll'gu
rekwizytu, do pv“m-j. artystycznej na'.lprtu-
dukeji. nie legitymujacej si¢ bezpoirednia
wivtecznoscig dla .tresei” utworu poetye-
kiego. przygolo\»lljc go do 'h'.klury ln{d‘nlq»
sz¢j. “’-,"agﬂjqrvj hardziej wyrobionego
2myshi estetycznego.

BRONISEAW KAMINSKI:  Picini bar-

barzyiicy. Krakow 1938.

Emfatyezny i prﬂrn"-jﬂﬂﬂl"}' tytul ksiui-
ki Kaminekiego usprawiedliwia w znacanej
mierze to. e nie jest on |_\|kl'{ l”(k“".'.
brzmiacym frazesem pasujacym jak: vlal
wa okladke, ale znajduje poxv.ier.'lzt'ml‘ 4
wierszach mlodego poety. Piesni barbarz

¢y przypominaja poezje Lobodowskiego: sa
te takze tylko bryly poetyckicgo iworzywa,
bruliony wierszy. kiérym do tego zeby zo-
staly dzielami sztuki hrak artystycznego o-
pracowania. Utwory Kaminskiego — to wla-
Sciwie zbiory fragmentéw. nieraz zdumie-
jacych sila wyrazu 1 Swiezod nie-
raz razacych przesada efekiow, prozaicz-
noscia czy wreez dziwactwem. Wlasciwa te-
mu poecie niendolnoié kompozycyjna wy-
nika nie z impotlencji artystycznej, lecz ra-
czej z pewnego nadmiaru sil. ze zbyt go
zkowego wyladowywania emocji poetyc-
ambicji picania jak najbardziej .na
. Temperatura tych wierszy istotunie
jest wysoka. Takie utwory, jak W kosciele,
Marii. Poemat. maja skeenty bardzo silne.
budzace rezonans wlaSciwy rzetelnej poezji.

Lekture wierszy Kaminskiego utrudnia
ich .awangardowoS§é czysto zewnetrzna,
niejednokrotnie jaskrawo klocaca sie z fa-
bularna zawartos jego utworéw, nalade-
wanych realiami opisowymi badz tez jaki-
mis dorywezymi. nie orzadkowanymi re-
fleksjami. Ksiazka Kaminskiego jest suro-
wa i bezksztaltna, Swiadezy jednak o du-
iych mo#liwosciach autora, Wazna jest ja
ko zapowiedZ nowego talentu. choé mozna
micé powazne watpliwosci, ezy bedzie to ta-
lent liryezny. Zapowiedziana powieié Ka-
minskiego przyniesie na to pytanie odpo-
wiedz. Duzo jednak przemawia za ftym, Ze
autor Piesni barbarzyiicy znajdzie odpo-
wiednie dla siebie teren w prozie powie.
sciowej.

JULIUSZ ZNANIECKI: Ziarno = gle-
biny poezje. Warszawa 1938. Sklad gléw-
ay ..Biblioteka Polska®.

Urok Staffa przetrwal czasy mic tylko
Mlodej Polski. ale i Skamandra. Tomik
Znanicckiego czyta sie tak laiwo wlainie
dlatego. ze zawiera on nicenal wylacznie re-
produkcje wierszy autora Snow o, potedze.

Reprodukeje te tak maja sie do o yeinaln.
juk odbitka fotograficzna do kliszy: moina
ich wyrabiaé mieskoficzone ilofci, mozna
przy zaslosowaniu rozmailych trickow

technieznyeh wywolywaé na mich jakies do-
datkowe efekty - = unic jednak nie zdola na-
daé im éwiezoSci oryginalu, czaru nowogei.

Strofy Zoanieckiego brzmia avlzigeznie, sa

nie tylko gladkie i zgrabne. ale nawet —
jakby powiedziala interesujaca sic poezja
j ska — .adniutkie® (.Przez opa-
lowy. szklany éwiat, — Przejrzysic snujae
cialo. — Wiotko nadmorski wional wiatr
- 1 szumem pojasniale™). Czasami tylko

mlodopolszezyzna  tej poezji staje sie nie-
znoéna (.Stapasz—wysmukia mysl milosna.
— Goracych biazéw gibkie piekno, — W am-
a wiosna—Spiewa wieczy-
. Nie ma jednak w tomiku
a. ktory wskazywalby na

forze ciala I
ste swoje lgtno”
ani jednego wie
coé wiecej. miz oczytanie autora w liryce
Staffa i miewatpiiwa umiejetnos: technicz-
na w zestawiania .poetycznych™ slow w po-
prawne zwrotki.

Wartoscig siazki
podjeeie tematow morskich. Opracowane sa
one na ogol banalnie. ale niejeden z t)'-ch
wierszy moglby byé i tak ozdoba jakiejs
_akademii morskiej”, urzadzanej przez mio-
dziez szkolna. Z tego wzgledu !omik. ow za-
sluguje ma wyréznienie. Jest to poezja bq-d.q
ca odpowiednikiem prozy Rodziewiczowny
czy Milaszewskiej. poezja stosowana™ ©
niewatpliwej u#ytecznodci prakitycznej
zaréwno ze wzgledu na pedagogiczny ’wulnr
swej tematyki i ideologii. jak i na wyrowna-
ny poziom techniki pisarskiej. ktory moglby
byé wzorem dla poetéw z Bozego dopustu
klecacych okropne wierszydla okoliczno-
iciowe. Stanowezo mie mozna tego rodzaju
poezji  traktowaé jako sztuki pelnowarto-
iciowej, ale lekcewazenie jei. jak l'ekf:cwnzr-
nie w ogole literatury jpopularnej. jest ﬂf"
wodem pigknoduchostwa i niezr a
zapotrzebowan kulturalnych tych griup spo-
leczenstwa, ktore nie dojrzaly jeszcze (ll{
mozliwosci  obeowania z najeenniejszymi i
najwartosciowszymi wytworami ducha ludz-
kiego.

BOGDAN GRZYMAEA . KAMODZIN.

SKI: Wiecznosé fwiecqca. Warszawa 1938,
Nakl. Ksiegarni F. Hoesicka.

Zmanieckiego jest

Karo! -Trzykowski. dzielac poezje it
abierajacy material, walfzq‘cq i .zmz‘cz?mc:;
— mnie uwzglednil jeszcze jednej o Y.

POEZJE

Tomik Kamodzinskiego  jest wlas
przykladem takiego poetyckiego pa
tnictwa, istuiejacego tylko ma cudzy kos
Lektura tych gladkich. wycackanych kokie-
teryjnie wierszykow nie zostawia kom-
pletnie zadnego wrazenia. Prowokuje naj-
wyzej do badania z oléwkiem w reku. ile
procent jest w tym z Tuwima, ile z Le%

a-
na, ile z Lechonia, a ile z Iwaszkiewicza czy
innych jeszceze poetéw. Nie o ,wplywy”™ —
eufemiczale si¢ wyrazajac zbyt wyrazne
juz tu chodzi. ale o plagiatorski charakter
samej postawy poetyckiej autora, o kom-
pletna  pu i bezeelowo jego ele-
ej i jalowej pisaniny. Uwaza sie u nas
za .miemoralne™ tylko te dziela sztuki, w
ktérych autor pozwala sobie na zbylnig swo-
bode w opisach zycia erotycznego, ale jezeli
zecheemy sprawe ujaé bardziej rzeczowo. to
trzeba st #e wlaénie majniemoral-
niejsze ksiazki sa to ksiazki typu Wieczno-

gand

Sei swiecqeej. Swiadomy epigonizm. eks-
ploatujacy bez zenady cudze osiggniecia
poetyckie. wyraza wlasciwie najmarniejszy
gatunek artystycznego utylitaryzmu: spro-
wadzenie sztuki do poziomu jednej z zaba-
wek nndzacego si¢ snoba. potraktowanie jej
na rowni z dancingiem i wyScigami. Ladmie
jest podarowaé komus bombonierke z cze-
koladkami Wedla, ale jeszeze ladniej mapi-
sué dla miego zgrabny wierszyk. Zabawa
w poezje. Ale tak bawié sie wolno w _.arty-
styeznych™ knajpach. nie wolno matomiast
uwazaé za poezje wydmuchiwania kolora-
wych balonikéw ze sléw, blyskotliwych ba-
niek mydlanych. Dancingowy dandyzm
.poezji” Kamodzinskiego dyskwalifikuje ja
hezapelacyjnie: trzeba odréimié sztuezki su-
lonowych fakiréw od wszelkiej sztuki —
choéby najskrommiejszej. majbardziej pry-
mitywnej. ale artystyeznie uczciwej.

: STEFAN LICHANSKI

Z ZAGRANICY

W dwutygodniku Revue des Deux
Mondes ukazal sie w listopadzie interesu-
jacy artykul piora Jeana de la Varende,
poéwiccony zyeciu i tworczosci Villiers de
I'Isle-Adam. Odnajdujemy tam wiele wzru-
ajacych szezegolow z fantastyeznych pe-
petii zyciowych tworey Axela oraz wnikli-
wa analize wplywow. jakie wywarli na jego
dzielo Hege! i Edgar Poe.

Listopadowy numer Nouvelle Revye
Frangaise przynosi obszerny Marcel
Arlanda pt. Alain Fournier et .Le Grand
Meaulnes”. Konkluzja autora brzmi: ..To.
co przetrwa z tej ksigaki poprzez jej niedo-
skonaloiei, nieprawdopodobienstwa i jej
nieszezesng ambicje, to... précz miepospoli-
tego daru odezuwania i wyrazania rzeczy
odezutych, oblicze samego Alain Fourniera.
Le Grand Meaulnes nie jest arcydzielem
i zawiera wiele wartosci mietrwalych. Nie
znaczy to jednak. aby byl skazany na za-

essay

glade. Jedli juz mialbym zestawié¢ go z ja-
kat inng keiazka. pomyslathym o Pawle

irginii, tej ksiazee, ktora drazni. $Smieszy.
pobrzmiewa falszywymi akcentami, a mimo
SR

nych, lecz uderzaja wnikliwodcig i rewela-
cyjna niekiedy trafnoseia. Szezegilnie udat-
nie wypadly zestawienia Flauberia z Cour-
betem, Zoli z Degasem i Verlaine'a z Re-
noirem. i

Waznym wydarzeniem w zycin kultural-
aym Francji jest nowa 1zka Jacques Ma-
ritaina, ktéra ukazala si¢ nakladem wydaw-
nictwa Deselée de Brouwer. Nosi ona ty-
tul Questions de conscience i stanowi zhior
essayow filozoficznych, poruszajacych szereg
zagadnien zycia wspolezesnego w  swietle
iwiatopogladu katolickiego. Bardzo znamien-
na dla stanowiska Maritaina jest jedna z je-
zo wypowiedzi. ktora brzmi jak nasiepuje:
.Zbyt dlugo juz w czasach nowozyinych
Swial chrzedcijanski usilowal podlegaé dwoém
przeciwstawnym rytmom: rytmowi chrzegei-
janiskiemu — w rzeczach kultu religijne-
zo, dla niektérych w najlepszym razie — w
sprawach ia wewnetrznego; i rytmowi
naturalistyeznemu — dla zyecia §wieckiego.
spolecznego, ekonomiczaego, politycznego.

to znajduje sobie jeszcze czy
kow. opanowuje ich i wzrusza, jest bowiem
dzielem urodzonego narratora i dotyka spraw
najistotaiejszych. Byé moze, ze opowieié o
Meaulnie jest réwnie chimeryczna. jak dzie-
je Pawla i Wirginii; ale bledy Fourniera wy-
rosly takze na podlozu trafnej i glebokiej
wrazliwosei...™.

Nakladem wydawnictwa Gallimarda uka-
zala sie nowa ksiazka Jeana Giono p. t.
Le poids du ciel. Trudno zaliczyé ja do kto-
regos ze znanych rodzajéow literackich: jest
to zbiér poetyckich rozmyslan mad najistot-
niejszymi zagadnieniami duszy ludzkiej i zy-
cia wspolezesnego. Do ksiazki zalaczony jest
kartonik z fascimile autografu poety w for-
mic deklaracji o bardzo znamiennej tredei:
.Nie czynig zadnego wysilku, by mnie ko-
chano, ani tez by wstepowano w moje éla-
dy. Sam mie znosze wstepowania w Slady cu-
dze i nie mam szacunku dla tych, ktérzy to
czynia. Piszac, pragne jedynie, by kazdy sam
ze soha uczynil obrachunek™. Ta dziwna na
pozor i nieco zakrawajaca na megalomanie
deklaracja jest gleboko uzasadniona: w la-
tach ostatnich dokola Gioma utwors
liezna .szkola* mlodych. ktérzy uwazaja go
za swego przewodnika duchowego i niemal
apostola idei .zerwania z cywilizacja™ i ..po-
wrotu do natury”. Wydaja oni pod jego re-
dakeja kwartalnik pt. Les Cahiers du Con-
tadour,

Nakladem wydawnictwa Didier et Privat
ukazala si¢ interesujaca praca, noszaca cha-
rakter literackiej antologii a zarazem albumu
malarskiego, przy czym zaréwno utwory li-
terackie jak i plansze sy zaopatrzone komen-
tarzami. Tytul pracy brzmi: Les grands
éerivains de France illustrés, antorami jej
zaé sa P. Crouzet, J. Bernes, E. Ahry, J. Le-
ger. Celem antologii jest skonfrontowanie
wybitnych dziel literackich z pokrewnymi
im duchem utworami z zakresu plastyki.
Wywody autoréw pracy i wyciagane przez
nich wnioski nie robia wrazenia naciaga-

ktore pazostawiano jego wlasnym prawom
iel . Dzisiaj. przynajmuniej dla-tych
chrzeicijan, ktdrzy maja uszy aby slyszec,

. ten dualizm skoiniczyl sie: nadszedl czas, gdy

przywrécona zostanie jednoSé organiczna i
witalaa tego wezystkiego, co dotad bylo nie-
ludzko rozdzielone™.

Premiera dramatu Blind Man's Buff.
napisanego w jezyku angielskim przez Er-
nesta Tollera wespol z Denisem Johnstonem
(donosiliémy o jego wydaniu ksiazkowym)
odbyla sie na scenie londynskiego Arts
Theatre.

Ciekawe a nic opublikowane dotychezas
listy Van Gogha do Emila Bernarda prze-
tlumaczyl z rekopisow na angielski i wydal
lord Douglas (Van Gogh-Letters to Emile
Bernard). Sa one z tego wzgledu szezegolnie
ciekawe, ze Van Gogh opisuje w nich do-
kladnie wiele obrazow, ktére w czasie pisa-
nia poszezegélnych listéw malowal lub na-
malowaé zamierzal: niektére z nich zawie-
raja rowniez obok tekstu slownego, z grub-
sza marysowane szkice obrazow — i te listy
podane sa na kartach ksiazki w odbitkach
faksymilowych.

Ukazala sie w Anglii duza ksiazka bio-
graficzna o Picassic — Gertrudy Stein Pj-
casso. Tekst jej uzupelnia 60 reprodukeyj
dziel tworcy kubizmu malarskiego. w tym
8 kolorowych. 5

Zycie malarza Turnera zglebia w swej
ostatnio z druku wyszlej ksiazce Turner
the Painter: His Hidden Life (Malarz Tur-
ner: jego ukryte zycie) Bernard Falk. Je-
dna to z majlepszych podobno ksiazek o nie-
zwyklym i prekursorskim malarzu angiel-
skim z wieku XVIIl-go.

Obszerng bio-psycho-grafie Londona wy-
dal Irving Stone: Sailor on Horseback. A
Biography of Jack London.

Ukazal sie angielski przeklad Kochan-
ka Wielkiej Niediwiedzicy Sergiusza Pia-
seckiego (Lover of the Great Bear).

szeroko miestely rozpanoszonej, fn.ianm?'icir:
poezji pasozytujace]. Bardzo mozliwe. 7e po
swoich homeryckich bojach 2 wezelkimi 01}:
mianami plagiatorstwa autor w'fl"tl o tresé
uwazal t¢ sprawe za doslnl?czmr wyjaénio-
ng i definitywnie zalatwiong. Niemnie]
jednak ten gatunek pasozytmiczy zyje i krze.
wi sie w dalezym ciagu.

Zbliza sie surowa zima
Spieszmy z pomocq bezrobotnym!
Konto P. K. O. 70.200 Pomoc Zimowa
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Przystepujac do skomponowania slucho-
wiska o Marii Curie-Sklodowskiej na podsta-
i Ewy Curie, Witold Hulewicz
podjal sie nie lada zadania. O ile stosunkowo
tatwo zamknaé w ksztalt sluchowiska jeden
ezy kilka dramatyeznych wycinkéw ia
ludzkiego, o t wtloczenie w ramy 45-mi-
nutowej audycji ealej epopei niepospolitego
istnienia. rozsnutej na kilkuset stronach
ksiazki. nastreczaé musialo trudno-
éei. Trzeba bylo przeprowad
lekcje materialu, mnéstwo pieknych i war-
toéciowych rzeczy bez 7
wyeliminowaé, udramatyzowa¢ to, co w
ksiazce jest tylko narracja, zesztukowaé z
soba odlegle nieraz sceny. wypowiedzi z li-
stow., slowa autora powkladaé w usta boha-
terow sluchowiska — i na podstawie tych
mozolnie zmontowanyeh zlepkow i fragmen-
tow d uchaczowi mozliwie majpelniejsze
wyohrazenie o postaci Marii Curie-Sklodow-

ace

¢ surowa

nie lu zapewne

wynalazku.

Ten tylko, kto sam w calodei przeczytal
ksiazke Ewy Curie, docenié potrafi, ile pra-
cy wlozyé musial Witold Hulewicz w spre-
parowanie swego sluchowiska i nadanie mu
maximum mozliwej w tych warunkach zwar-
toéci kompozycyjnej; ile pomyslowosei trze-
ba bylo. by udramatyzowaé niektére mo-
menty tresciowe; ile konsekwencji, by
przyjawszy za punkt wyjscia popularyzator-
skie zalozenia Powszechnego Teatru Wyo-
brazni — nieublaganie wybieraé z bezcen-
nego bogactwa materialu to tylko, co staé
si¢ moglo nieodzownym budulcem dla po-
myslanego w tym duchu sluchowiska; wre-
szcie — z jakim pietyzmem posluzono sie
tekstem ksigzki Ewy Curie, ktory zostal wy-
zyskany wielostronnie i pomyslowo, a jedno-
czesaie podany niemal bez zmian, najeze-
éciej w brzmieniu doslownym.

Jesli juz jednak méwié o tych. ktérym
znana jest ksiazka Ewy Curie, to wypada
jednoczesnie zaznaczyé. ze wedlug wszelkie- .
go prawdopodobiefistwa mie byli oni naj-
wdzigezniejszymi  sluchaczami Potegi pro-
mieni. Kto na podstawie lektury ksiazki wy-
tworzyl sobie¢ w wyobrazni ohraz Marii Cu-
rie-Sklodowskiej, ten — mimo calego uzna-
nia dla pracy Hulewicza — stwierdzié musi,

drzewskiego w roli Piotra Curie. Razil tro-
che Woskowski w roli doktora Dluskiego:
zagrana prz
dzonej szwag

niego scena badania wyglo-

rki miala za malo ciepla, a za

duzo mechanicznego pospiechu i — mozna
.zrutynizowania™. Chwi-

by powiedzieé —

pieczalni Spole 1
lekarza i mna dodatek
krewniaka. B e zreszta, ze cze
za te scene ponosi rezyser, ktéremu nalezy
wytknaé (skadinad bardza dobra) seeng w
Sorbonie, gdzie jednak gwar publicznodci
zacieral zbyt mocno wypowiedzi poszezegdl-
aych aktorow,

niedosé

a nie po

a burza oklaskiw wypadla

11

Oryginalnego
pt. Dar Olimpu zdaje
sie potwierdzaé to, co zdolaliémy juz

W najblizszym numerze ,Pionu”
m. in. komedia radiowa
Romana Kotonieckiego

p.t. RYWALE"

wZI1EMIA"

dziernikowy 7

zyt miesiecznika Zie-
mia wita powrot Slaska Zaolzianskiego na
lono Macierzy artykulem Antoniego Wrzo-
ska ..Slask Zaolzianski: krajobraz. ludnosé.
zycie gospodareze™. Poza tym, ma dalszych
pozycjach zeszytu. ks. Bronislaw Ussas na-
wigzuje do aktunalnej sprawy pogrzebu osta-
tniego krola polskiego. pis: o dziejach
grobowea Stanistawa Augusta w Petershur-
gu. Sebastian Flizak pisze o .Ziemi Zago-
rzan®, Jozef Garbacik o ..Sobieniu i Lesku.
dwéch zamkach Kmitéw-Sobienskich®, Mie-
czyslaw Cholewa o ..Zabawach sobétkowych
na ziemi sadeckiej”, itd.

waz nie

¢ przy inmych okazjach:
é¢ tematyki mitologicznej i jej
ry radiofoniczne. Zrecznie udramatyzowa-
Stanislawa Nadzina
Bogdanowieza o zakochanym
iu greckim, kto nie slo-

¢ wiec zoslaje

Swiez
us  przez nowela
Ldmund
dziewez

umie

wami wy
obdarzone

Erosa

przez darem majwyzszej
ekspresji  milosnej eztuka pocalunku,
okazala si¢ bardzo odpowiednim
lem sluchowiskowym. Skladnie skompono-
wsne, poetyczne w pomysle 1 wdzie
pod wzgledem stroay jezykowej sluchowi-
sko moglo bylo wypadé bardzo efektownie,
wdyby postarali si¢ o 1o
Niestety jednak stalo =i
skierowaé wez ie

wypuklenia p
jowogcit ecanerii,

materia-

rezne

er i aktorzy.
j. Zamiast
i w kierunku u-
tematu i nastro-
zatroskano prz
ystkim o to, by ..obrazek stylowy™ wy-
padl jak najzwiezlej. Nie wyzyskano dosta-
tecznie szerokich mozliwosei ilustracji mu-
zyeznej. jakie nasuwal temat. a postacie
celowo czy tez niechcacy
zbyt realistyeznie.
Szezegolnie

Kie w

sie e

Wa

potraktowano

nieznosny byl Eros (St
Bystrzynski), ktéry mie mial w sobie nic ze
zwiewnego wdzieku uroczego hoika. a za to
az mazbyl wiele z krygujacego sie salonowea.
w dodatku przykro arzonego... Zofia
Sykulska w roli Melity miala kilka prazy-
jemnych akcentow. glosowo jednak trwala
zanadto na jednym tonie.
pierwsze] scenie sluchowiska, zila nu-
peym  jeczando” Odtwarzana przez nig
postaé bohaterki réwniez za malo tchnela

olnie w

zac

.gre , przypominala ej typowa
pierwsza naiwna” z komed

Pod wzgledem glosowym najprz
prezentowal si¢ Wesolowski w roli
dra, i on jednak nie wybrnal zwyciesko ze
swojej dosé trudmej zreszlg roli: zapomina-
jac. ze dla starozytnego Greka (mawet pa-
sterza!) elokwencja milosna byla zjawiskiem
dosé dnim i nie wykluczajacym pro-
stoly rpoil ewego Chryzandra
niepotrzebna afektacja. tak ze chwilami za-
tracal on nieco romantycznym Filonem.

H. L.

ze w jego redakeji obraz ten (z konieczn
Sci wprawdzie) wypadl dosé jednostronnie.
Z bhogatej i bardzo ludzkiej psychiki wielkiej

nezonej sluchowisko wydohylo na jaw jedy- .

nie cechy najbardziej ..reprezentacyjne”.
najwznioslejsze: nadludzka pracowitosé, nie-
zmordowany entuzjazm. samozaparcie, skro-
miloéé ojezyzny... Dziecieca naiw-
noié, przemile dziwactwa. cala uroeza ,,zwy-
czajnosé™ niezwyklego czlowieka, ktore
nig postaé Marii tak bardzo zywa i bliska—
musialy zostaé pominiete i wskutek tego o-
hraz jej wypad! sila rzeczy nieco koturnowo.

Abstrahujac jednak od ksigzki Ewy Cu-
rie, sluchowisko Witolda Hulewicza. jako
odrebny twér literacki specjalnego rodzaju,
nalezy ocenié bardzo pozytywnie. Pewne za-
strzezenia budzié¢ moze tylko scena miedzy
dwojgiem studentéw, potrzebna wprawdzie
kompozycyjnie, ale nie dociagnieta drama-
tycznie. Wypowiedzi ich maja charakter nie-
co zbyt .referatowy® i sprawiaja wrazenie.
jakby wzajemnie pouczali si¢ o rzeczach, o
ktorych — jako studenci — oboje wiedza
rownie dobrze. Skoro juz trzeba bylo zapo-
znaé sluchaczy z naukows doniosloicig wy-
nalazku Marii Curie. to moze nalezalo skom-
ponowaé w tym celu inng scene. ktora by
tak nie razila sztucznoseig. Za to inne sceny
stuchowiska sa spreparowane bardzo zrecz-
nie. przekonywajaco i z nerwem dramatycz-
nym. zwlaszeza scena wywiadu z dziennika-
rzem amerykanskim. pierwszy wyklad w
Sorbonie i wizyta pani Meloriey.

Z wykonawcow sluchowiska na pierwszy
plan wybija si¢ Irena Nettéwna. Trudna ro-
le Marii Curie zagrala ona subtelnie i inte-
ligentnie. Przyjemnie brzmigeym glosem
potrafila oddaé zaréwno mlodzienczy entu-
zjazm poeczatkujacej uczomej. jak i jej la-
godny upér, miewymuszony spokéj. dzie-
cinng prostote. Szczegilnie udatnie aktorka
zasugerowala starzenie sie Marii: uczyaila
to w sposob dyskretny, a zarazem przekony-
wajacy — przez lekkie zmatowienie glosu
i ledwo dostrzegalna nute znuzenia.

Inni aktorzy. bhiorgey udzial w sluchowi-
sku, wywiazali sie ze swego zadania na ogo!
poprawnie. Przyjemnie hrzmial glos Mo-
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J. Porazinska: KOZUCHA
KLEAMCZUCHA . zk. 1.80 Al
Z. Roézyeki: ¥ 543 &

KSIEZNIKU 1
KU 5. .

CZYTAJMY SAMI o N

br. 2. 1.80. oprawa zb. 250

JENIEC POLNOCY

ARCTOWE.)
Swietna powiesé o dziewezyn-
matego wzrostu Figy
j. Z lieznymi ilustr.
. 4.—,

ZLOTA NIC
A RCTOWE] 9

K. Mackiewieza br.

opr. 2. 13.50
CZERWONE KSIAZKI
nana i lubiana seria powie-
Propaguje energie, prosto-

é, odwage. Zane Grey:

bialym nie-
Grotowskiej.
21 1.30

0. Wister:

2 tomy br. zL 9—, opr. 13.—

M. B. ARCTOWEJ | o wisdanie o dziewcrynce, | H. Rowland: CZLOWIEK Z
Nowe wydanie znanych opo- | ktora stala sie .zlotg nicig® | TACZK K Eggleson:
windah dla mlodszyeh dzieci, |- w iyeiu swych bliskich. Bro- | MALY " WIELKIEGO
bogato ilustr. opr. . zL 2.80 szura  zl. 3.60. opr. zL 450 BENA p 5.~ opr. T.

WYDAWNICTWA M ARC

TA

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach. Katalogi bezplatne

KSIAZKI NADESLANE

TADEUSZ SLAWINSKI: Zagadnienia gospo-
darcze Polski Wspélczesnej. Warszawa 1938. Inst.
Wyd. Biblioteka Polsk:

JA M

: Opowiadania lotnicze.
1938, nakl. Towarzystwa

Wydanie IL  Krakéw

Szkoly Ludowej.
WEADYSEAW SALA: Traysta lat stuzby dla
dobra mlod moralnie zagroionej. () prac-
el iach mokotowskiego insty-

tutu.

JOZEF BIE powiesd
Wyd. II. Str. 2 A. Kraw-
caynski.

JULIUSZ KADEN-BANDROWSKI: Zawody.
Wyd. III. Warszawa 1938. Instytut Wyd. Biblio-
teka Polska. . Ksigzka do bibliotek =
'ANTY MICHALSK Czlowiel:
. Str, 16, W Biblio-
¢ 1'— Pochodnia gorejgca. Pree-

. H. Rostviorowskie Str.

arszawa 1937

. |
Krakéu
Str. 8. Warsza-

JOZE
sbudowano za posag §w,
wa 1938. Biblioteez ?

KRZYZANOWSKI:

Kingi?
ast 5
STANISLAW SRENIOWSKI: Kiedy skazari-
ca chustq dziewez

1938. Biblioteczka
ROMAN DYBOSKI, GRABOW-
SKI, Ks. KON ALSKI, ZYG-

I' ZAWIRSKI: zyfiski. Wspo-

ia pofmiertne. Str. 20. Warszawa 1938. Bi-
ka Czasu, nr 8.

) hr. Badeni doktorem honoro-

ersytetu Jana Kazimierza za zastugi

na polu kultury i oswiaty polskiej. Str. 18. War-

a

: Literaci i
ow Krolestwa Kong
e portretow. Str.

grafomani
wego 1815—I1831.
Lwéw—Warsza-

ADYSLAW BARANOWSKI:

= Pitsudskim 1916—1931. S, 240.
1938. Instytut Wyd. Biblioteka Polska.
WLODZIMIERZ BACZ

Rozmowy
Warszawa

ZKOWSKI: W obliczu
r. 112, Warszawa 1939. Wyd. Mysli

skiej.

ZYGMUNT MOCARSKI: O potrzebie wyz-
colnictwa na Pomorzu. Str. 76. Torun
k rzeszen  Naukowych,
iemi Pomorskiej,

czesnej  wie
Lwow—Warszawa. Ksi
BRONISL

rzyfcy, poe

poezje. Str. 48. Warszawa.
Pamigci Janiny Zlotnickiej. Str. 20. Warsza-
wu 1938. Nakladem Przyjaciéd Zmarlej.
JAN GWALBERT PAWLIKOWSKI: O lice
ziemi. Wybor pism. Str. 400, Warszawa 1938,
Wyd. Ochrony Przyrody.

Moje
swapomienic. - Wars
szawa. Ksigzni

DAM: ASNYK: Piima ‘po.ras: plerviisy, v
zebrane.  Poprzedzil zyciorysem poety i
przedmowg Ignacy Chrzanowski, Wydal, objac
nil i opatrzyl ilustracjami Henryk Schipper,
Tom I: Poezje. Str. 339. Warszawa 1938, Nasza

K

zem

ARD BOLESLAWSKI:
néw, powiesé. Przel. L. J. Wirski,
1939, Inst. W wPlan®,

KA , CHYL

lakiem ula-

Warszawa

SKI: Urzednik i mo-
Str. 143, Warszawa. F.

Hoesick.
IZABELLA LUTOSLAWSKA: Pasistics Bob-

'S . Str. 359. Poznan. Wyd. Stefa-
na Dippla.

MARIAN MIKUTA: Legenda o karcmarzu
Centoryi. Widowisko regionalne w 2 obrazach
i Str. 120. Lwow Warszawa 1938,
. wleatr Polski Zywe,
K Opracowanie inscenizacyjne obcho-
du Swieta Niepodlegloici. Uloiyl Zdzistaw Kwie-
cinski. Str. 43. Warszawa 1938, Instytut Teatrow

; Finansista, powiesé.
Proces, pow 382, Proel. M.
Warszawa, Powszechna Spolka Wy,

: 'WSKI: Orka o éwicie,
Str. 331, Warszawa. Powszechna Spétka
LPlomieq*

BAKOWSKI: 7 szarych dni,
. Poznan 1938,

Y LBURG- ZAREMBINA:  Legendy
W arszawy. Ilustracje i inicjaly wedlug drzewo-
rytow Stefana Mrozewskiego. Str. Warszawa

1938. Nakl. Gebethnera i Wolffa.
WLADYSLAW SALA: Mlodzi znad Odry
i Ostrawicy. Str. 11. Warszawa 1938,

WITOLD JANUSZEWSKI: Jaskélczy miepo-
kéj, poezje. Str. 30. Warszawa 1938. Nakl. Ksig-
garni F. Hoesicka.

JAKUB  BLEIBERG: Typy
Str. 18. Warszawa 1938, Odbitka z mics. Wiedza
i Zycie.

BOHDAN DYAKOWSKI:
mieszkaiicy, Wyd. VI. Str.
Wyd. M. Arecta.

humaniz

=z las i

Nas:

Warszawa

jego
1939,
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